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Kezelési utmutato

dyras

Konyhai mérleg
Modell: KSCL-1032P

A készulék elso hasznalata elott olvassa el a
teljes utmutatoét!



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A készulék csak az itt leirt haztartasi hasznalatra szolgal,
minden egyéb (iparszeri) felhasznalas nem megengedett.

A készUlléket vizbe vagy mas folyadékba meriteni tilos! Ha
a készulék belsejébe nedvesség kerul, az meghibasodast
okozhat, ezért ne hasznalja fUrdészobaban vagy olyan
helyen, ahol a levegd paratartalma magas.

Az elektronikus konyhai mérleg torékeny részekkel
rendelkezd, igen érzékeny készulék, emiatt kérjuk, ne
engedje, hogy gyermeke jaték céljara hasznalja, illetve
biztositson fellgyeletet.

Ovja a konyhai mérleget a héhatasoktdl! Ne tegye ki a
készlléket kozvetlen napsutésnek. Ne tegye hé fejlesztdé
berendezések, példaul fitétest, hGsugarzo, suté kozelébe.
Ha ezt nem tartja be, akkor a készulék kulsé burkolata
deformalodhat, megsérulhet, illetve elektronikgja emiatt
karosodhat.

A mérleg hasznalatat mindig sima, vizszintes, kemény
burkolatu asztalon vagy munkalapon végezze! Soha ne
hasznalja a készlléket ferdén allo, vagy instabil fellletre
helyezve — ez pontatlansagot okozhat a mérési
folyamatban, illetve a mérleg leeshet, lecsuszhat ilyen
esetben. Ne alkalmazza ott sem a konyhai mérleget, ahol
nem all rendelkezésre a munkavégzéshez a szukséges
hely, mivel az is a termék véletlen lerantasat, leverését
eredményezheti.

Soha ne terhelje tul a mérleget! A készilék maximum 5 kg-
ig tud tdmeget mérni. Az 5 kg-nal nagyobb tomeget a
mérleg nem képes megmeérni, illetve az eredményt nem
tudja megjeleniteni — a terméket a tulterhelés véglegesen
karosithatja, emiatt el6zetesen becsulje meg a mérni kivant
tomeget.

Ezt a készuléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességu, illetve tapasztalattal vagy
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ismerettel nem rendelkez6 személyek altali hasznalatra
(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy
fellgyeli vagy tajékoztatja 6ket a készulék hasznalatat
illetéen, aki egyben felelGs a biztonsagukeért is. Gyermekek
esetében ajanlatos a felligyelet, azért, hogy biztositsak,
hogy a gyermekek ne jatszanak a készulékkel. 14 éves kor
alatti gyermekek a terméket nem hasznalhatjak még
fellgyelet mellett sem!

Ne hasznalja a készuléket robbanékony vagy gyulékony
gazok, g6zok vagy folyadékok jelenlétében.

Lemertlt elemet ne hagyjon a készulékben allni, azt mindig
vegye ki a készulékbdl.

Amennyiben bekapcsolas utan semmi sem jelenik meg a
kijelz6n, ellenbrizze azt, hogy az elem megfelel6en van-e
betéve, illetve azt, hogy megfeleléen érintkezik-e az
elemtarté érintkezbihez.

A konyhai mérleg Uveg méréfelllete igen torékeny, emiatt
azt mindig fokozottan dvja az Utésektdl.

A mérleg kézelbgombjait mindig gyengéden, a kezével
érintse meg.

A gyarto felel6sséget nem vallal a készulék alkatrészeinek
torésere, illetve olyan karosodasra, amely atalakitas,
szakszeritlen kezelés, hozza nem értd tisztitas, az elembél
kifolyt vegyszer, helytelenll végzett elemcsere, vagy a
kezelési utmutatdban szereplé egyéb eldirasok figyelmen
kival hagyasa miatt keletkezett.

Vigyazzon, hogy a mérlegre semmi se eshessen ra, €s ne
kerilhessen a burkolat nyilasaiba, réseibe semmiféle
idegen targy!

A konyhai mérlegen soha ne taroljon, és ne tegyen ra
semmit — mérdéfellletét kizardlag csak rendeltetésének
megfeleléen, a konyhai (haztartasi) mérések elvégzése
soran terhelje.

A konyhai mérleget mindig ugy helyezze el, hogy ne legyen
utban — a korultekintd elhelyezéssel és a meéréshez
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szikséges megfelel6 hely biztositasaval elkertlheti a
termeék véletlen lelokését, leverését az asztalrdl. Ha végzett
a hasznalattal, mindig tegye el a biztonsag érdekében
taroldhelyére.

Figyelem! A készlléket nem szabad hazilag szétszerelni,
burkolatat megbontani, javitasat megkisérelni. Nincs a
készlulék belsejében hazilag javithaté vagy mas célra
felhasznalhatd alkatrész. Ha a készllék barmilyen okbdl
meghibasodik, akkor kizarolag szakszervizzel javittassa.
Szakszeritlen javitasi kisérletre, vagy nem felhatalmazott
személy altal végzett barmilyen beavatkozasra a gyartd
felel6sséget nem vallal.

FIGYELEM!

Kérjik, helyezze a mérleget kemény és sima fellletre (a
legjobb egy tiszta, lapos asztal), és hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy stabil-e.

A mérleg maximalis teherbirasa 5 kg, amely a mérleg a tara
eldtti utolsd mérhetd sulya.

Hasznaljon puha szovetet alkohollal vagy Uvegtisztitéval a
szennyezett felllet tisztitasdhoz. Ne hasznaljon szappant
vagy mas vegyszereket. Tartsa tavol viztdl, mard hatasu
folyadéktol, h6tél és szélséséges hidegtdl.

A mérleg nagy pontossagu mérdkészulék. Soha ne
kopogtasson a felluletén erbsen, és ne probalja
szétszerelni. Kérjuk, kezelje 6vatosan, hogy védje a
leeséstél és az dsszetoreéstol.

A mérleg csak haztartasi hasznalatra készult, és nem
alkalmas ipari felhasznalasra.

Ellenérizze az elemet, ha a mérleg hibasan mikodik.
Cserélje ujra, ha szikséges. Egyéb problémak esetén
forduljon kdzvetlenul a szervizhez.



KONYHAI MERLEG

F6bb jellemzoék

A nagy pontossagu nyulasmeérd eérzékeldk rendszere pontosabb
méreési eredmeényeket biztosit.

Kapacitas: 5kg

Mérés pontossaga: 1g

Téra funkcio

Automatikus kikapcsolas

Alacsony akkumulatorszint és a tulterhelés jelzés.

Konnyed atkapcsolas mértékegységeken belll: g / kg / 1b: oz / ml
/ fl.oz

1XCR2032 tapellatasu

A gombokrol

»,ON / TARE” gomb: bekapcsolas, kikapcsolas és suly nullazé
funkcio

L,UNIT” gomb: egységcsere: g/ kg /Ib: oz / ml/fl.oz

Miiveletek

Helyezze a mérleget egyenletesen kemény és sima fellletre. A
legjobb egy tiszta asztal.

Nyomja meg az ,ON / TARE” gombot a mérleg
bekapcsolasahoz, amely akkor all készen a hasznalatra, amikor
az LCD képernydn a ,,0g” felirat megjelenik.

Nyomja meg az ,UNIT” gombot, és valasszon a kulonb6zé
mértékegysegek kozul: g/ kg / Ib: oz / ml/ fl.oz

Helyezze a mérni kivant dolgot a mérleg méréfellletére, és a
sulya megjelenik a kijelzén.

Nyomja meg az ,ON / TARE” gombot a méréfellleten [évé
targyak sulyanak torléséhez és a képernydn ,0g” jelenik meg.
Ezutan tegye az ételt a mérdfellletre, és a hozzaadott dolgok
sulya megjelenik a képernydn.

Folytassa az ,ON / TARE” gomb hasznalatat, hogy a mérés
kézben tobb hozzaadandd dolog sulyat kilon-kilén meg tudja
meérni. Amikor az 6sszes mérni kivant dolgot eltavolitja a
méréfellletrél, a teljes suly megjelenik a kijelzén.
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Nyomja meg az ,ON / TARE” gombot a mérleg kikapcsolasahoz,
amikor a kijelzén ,0g” jelenik meg, ha nincs szukség tovabbi
meéreésre. A mérleg automatikusan kikapcsol, ha nincs hasznalva,
par masodpercen belll.

Vigyazat!

Keérjuk, cserélje ki az elemet amikor a ,LO” felirat megjelenik a
képerny6n, ami azt jelzi, hogy az elem lemerdit.

A képerny6n az ,O-Ld” jelzi a tulterhelést.

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi,
hogy tilos haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem
hasznalt terméket, mivel kifejezetten
kornyezetszennyezo. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdeklddjon a helyi hatosagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes terlletére érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Union kivul szeretné
[ megsemmisiteni a terméket, érdekl6djon az ezzel
kapcsolatos szabalyzasokrdl a helyi hatosagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

ce

A jelGlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé Eurdpai
Uniés el6irasoknak megfelel és szabadon forgalmazhaté az
Eurdpai Unio terlletén.



Instruction Manual

dyras

Kitchen scale
Model: KSCL-1032P

dyras
-

Max:Skg D=1g

Please carefully read the instructions before
using!



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

This appliance has been designed for household use only,
no other (heavy duty) uses are permitted.

These electronic kitchen scales are intended only for
household use. Do not use for industrial or retail purposes.
They cannot be used for calibrated or commercial
weighing.

Never use the appliance outdoors.

Must not immerse the appliance in water or any other liquid!
If humidity gets into the appliance, it can cause defects, so
do not use it in the bathroom or any other room where there
is high humidity.

These electronic kitchen scales contain very fragile parts.
Therefore, please do not allow children to play with them
unsupervised.

Avoid exposing the electronic kitchen scales to direct heat
or sun! Do not place the device near to heating equipment,
e.g. heaters, radiators or ovens. This may cause distortion
or damage to the device cover and impair its electronic
parts.

The device must only be operated on a horizontal, flat
surface e.g. a hard surface table or work plate! Make sure
the device is never used on an inclined or otherwise
unstable surface - this may result in weighing inaccuracy,
or the scales being overturned from their operating area or
dropped. Do not use the scales if the surface is unsuitable
as this might result in accidental overturning or dropping of
the product.

Do not over load the scales! The device is only capable of
weighing a maximum of 5kg.Loads exceeding 5kg cannot
be weighed or displayed by the scales, and the product can
be permanently damaged by overloading: To avoid this,
you must estimate the load to be weighed.
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This device is not supposed to be used by physically or
mentally handicapped people, or persons without
experience or knowledge (including children, as well),
unless such a person supervises or guides their use of the
device, who is at the same time responsible for their safety.
As for children, supervision is recommended to make sure
that they do not play with the device. This device is not
supposed to be used by children under the age of 14, not
even with supervision!
Don’t use the appliance in the presence of explosive or
inflammable gases, vapours or liquids.
Always remove the battery when it stops working. Never
leave a dead(‘flat’) battery in the appliance.
If there is no display after switching on, check the batteries
are correctly inserted and making good contact with the
battery holder connectors.
The glass weighing surface of the kitchen scales is very
fragile and therefore must always be protected from impact.
The manufacturer shall not be liable for breakage or
damage resulting from any modification, rough handling or
cleaning, battery leakage, incorrectly replaced batteries or
neglect of any provision described in the user’s manual.
Take care not to drop anything onto the scales or to allow
foreign objects to enter the cover openings or gaps!
Do not store anything on the kitchen scales — the weighing
surface must only be used for kitchen (household)
weighing.
Place the kitchen scales in a suitable location for weighing
without risk of overturning. If left unused, store in a safe
place.
Attention! The appliance must not be disassembled, its
casing must not be removed, or its repair attempted. There
are no parts inside the appliance that could be home
repaired or used for any other purpose. In the case of any
defect of the appliance please have it repaired only by an
11



authorised special service station. The manufacturer does
not undertake any warranty for any improper attempt at
repair, or any intervention performed by unauthorised
persons.

ATTENTION!

Please put the scale on hard and flat surface (clean flat
table is best) and make sure it is steady before use.

The maximum capacity of the scale is 5kg, which is the
weight before tare.

Please use soft tissue with alcohol or glass cleaner to clean
the surface if it is dirty. No soap or other chemicals. Keep it
away from water, corrosive liquid, heat and extreme
coldness.

The scale is high precision measuring device. Never knock
it heavily or try to disassemble it and please handle it
carefully to avoid dropping or breaking during moving.

The scale is for family use only and not suitable for
professional use.

Please check he battery if the scale malfunctions. Change
a new one if necessary. For other problems, please contact
the service centre.
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KITCHEN SCALE

Key features

High precision strain gauge sensors system ensures more
accurate weighing results.

Capacity: 5kg

Division: 1g

Tare function

Auto power off

Low battery and overload indication

Free switch within different units: g / kg / Ib: oz / ml / fl.oz
Powered by 1XCR2032 battery

About Buttons
“ON/TARE” key: power on, power off and weight zero function
“UNIT” key: unit exchange: g/ kg / Ib: oz / ml / fl.oz

Operation

Place the scale steadily on hard and flat surface. Clean table is
best.

Press the “ON/TARE” button to switch on the scale and it will get
ready for use when the LCD screen shows “0g” after full display.
Press the “UNIT” button and you can choose from the different
units: g/kg/lb:oz/ mi/fl.oz

Put the goods you want to weight on the platform of the scale and
weight will be showed on the screen.

Press the “ON/TARE” button to clear the weight of the things on
the platform and the screen will show “0g”. Then put the food on
the platform and the weight of the stuff you add will be displayed
on the screen.

Continue to use the “ON/TARE” button and you can get respective
weight of more things through repeating tare conveniently. And
when all the stuff gets remove off the platform, the total weight will
be showed on the screen.

Press the “ON/TARE” button to switch off the scale when the
screen shows “0g” if no more weighing is needed or it will auto off
if no further using within seconds.
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Caution!

Please change a new battery when “LO” appears on the screen
which indicates that the battery is out of power.

“O-Ld” shows on the screen indicates overload.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the
[ product was purchased. They can take this product
" | for environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

CE SYMBOL

ce

The mark is intended to indicate that the product complies with the
relevant European Union standards and can be freely marketed in
the European Union.
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Betriebsanleitung

dyras

Kichenwaage
Modell: KSCL-1032P

Max Skg D=1g

Lesen Sie die vollstandige Anleitung, bevor
Sie lhr Gerat zum ersten Mal benutzen!
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt, eine
andere (industrielle) Verwendung ist nicht zulassig.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Wenn Feuchtigkeit ins Innere des Gerats
gelangt, kann dies zu Fehlfunktionen flhren. Verwenden
Sie das Gerat daher nicht im Badezimmer oder in Rdumen
mit hoher Luftfeuchtigkeit.

Die elektronische Kichenwaage ist ein sehr empfindliches
Gerat mit zerbrechlichen Teilen. Bitte erlauben Sie Ihrem
Kind nicht, damit zu spielen, und sorgen Sie fur Aufsicht.
Schutzen Sie Ihre Kichenwaage vor der Hitze! Setzen Sie
das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht aus. Nicht in der
Nahe von warmeerzeugenden Geraten wie Heizungen,
Heizkdrpern oder Ofen verwenden. Andernfalls kann es zu
einer Verformung des Aufengehauses des Gerats, zu
Schaden am Gerat oder an der Elektronik kommen.

Benutzen Sie die Waage immer auf einem flachen,
ebenen, harten Tisch oder einer Arbeitsflache! Verwenden
Sie das Gerat niemals auf einer schragen oder instabilen
Oberflache. Dies kann zu Ungenauigkeiten im
Messvorgang oder zum Herunterfallen oder Verrutschen
der Waage fuhren. Benutzen Sie die Kiichenwaage nicht
an Orten, an denen nicht gentugend Platz zum Arbeiten
vorhanden ist, da das Gerat sonst versehentlich umfallen
oder umgestolden werden kann.

Uberlasten Sie niemals die Waage! Das Gerat kann bis zu
5 kg wiegen. Gewichte Uber 5 kg kénnen nicht gewogen
oder angezeigt werden. Eine Uberlastung kann das
Produkt dauerhaft beschadigen. Schatzen Sie daher das
Gewicht, das Sie wiegen mochten, vorher ab.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
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Erfahrung oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine Person, die auch fur ihre
Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Bei
Kindern wird empfohlen, sie zu beaufsichtigen, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder unter 14 Jahren durfen das Produkt nicht
verwenden, auch nicht unter Aufsicht!

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven
oder brennbaren Gasen, Dampfen oder FlUssigkeiten.
Lassen Sie eine leere Batterie nicht im Gerat. Nehmen Sie
sie immer aus dem Geréat heraus.

Wenn nach dem Einschalten nichts auf dem Display
erscheint, prifen Sie, ob die Batterie richtig eingelegt ist
und ob sie die Kontakte des Batteriehalters ordnungsmafig
beruhrt.

Die Glasmessflache der Kichenwaage ist sehr
zerbrechlich, daher sollten Sie darauf achten, sie vor
StéRRen zu schutzen.

Beruhren Sie die Bedientasten der Waage immer vorsichtig
mit der Hand.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flr den Bruch von
Teilen oder Schaden, die durch Veranderungen,
unsachgemafle Handhabung, unsachgemale Reinigung,
Verschutten von Chemikalien, falsches Auswechseln der
Batterien oder Nichtbeachtung anderer Anweisungen in
der Anleitung verursacht werden.

Achten Sie darauf, dass nichts auf die Waage fallt und dass
keine Fremdkérper in die Offnungen und Schlitze des
Gehauses gelangen.

Lagern Sie nichts auf der Kiichenwaage. Belasten Sie die
Messflache nur wie vorgesehen, wenn Sie Messungen (fur
den Haushaltsgebrauch) durchfiihren.

Platzieren Sie die Kichenwaage immer so, dass sie nicht
im Weg steht. Eine sorgfaltige Platzierung und ausreichend
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Platz zum Messen helfen, das Produkt nicht versehentlich
vom Tisch zu stollen. Wenn Sie das Gerat nicht mehr
benutzen, bewahren Sie es aus Sicherheitsgrinden immer
an seinem Lagerplatz auf.

Achtung! Versuchen Sie nicht, das Gerat
auseinanderzunehmen, zu zerlegen oder zu reparieren. Im
Inneren des Gerats befinden sich keine Teile, die selbst
repariert oder flir andere Zwecke verwendet werden
konnen. Sollte das Gerat aus irgendeinem Grund ausfallen,
lassen Sie es nur von einem qualifizierten Servicetechniker
reparieren. Der Hersteller GUbernimmt keine Haftung fur
unsachgemale Reparaturversuche oder Eingriffe durch
nicht autorisierte Personen.

ACHTUNG!

Bitte stellen Sie die Waage auf eine harte und flache
Oberflache (am besten einen sauberen, flachen Tisch) und
prufen Sie vor der Benutzung, ob sie stabil ist.

Die maximale Kapazitat der Waage betragt 5 kg. Das ist
das letzte wagbare Gewicht der Waage vor dem
Taragewicht.

Verwenden Sie ein weiches Tuch mit Alkohol oder
Glasreiniger, um die verschmutzte Oberflache zu reinigen.
Verwenden Sie keine Seife oder andere Chemikalien.
Halten Sie die Waage von Wasser, atzenden Flussigkeiten,
Hitze und extremer Kalte fern.

Die Waage ist ein hochprazises Messgerat. Klopfen Sie
niemals hart auf die Oberflache und versuchen Sie nicht,
sie zu demontieren. Bitte gehen Sie vorsichtig mit der
Waage um, damit sie nicht herunterfallt und zerbricht.

Die Waage ist nur fir den Hausgebrauch und nicht fur den
industriellen Einsatz geeignet.

Uberprifen Sie die Batterie, wenn die Waage nicht richtig
funktioniert. Ersetzen Sie die Batterie, falls erforderlich. Bei
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anderen Problemen wenden Sie sich bitte direkt an den
Kundendienst.

KUCHENWAAGE

Wichtigste Eigenschaften

Das System aus hochprazisen Dehnungsmessstreifen sorgt fur
genauere Messergebnisse.

Kapazitat: 5 kg, Messgenauigkeit: 1 g

Tarafunktion; Automatische Abschaltung

Anzeige fiir schwache Batterie und Uberladung; 1 St. CR2032-
Batterie

Einfaches Umschalten zwischen den Maleinheiten: g/ kg / Ib: oz
/ ml/fl.oz

Uber die Bedientasten

Taste ,ON / TARE" Einschalt-,  Ausschalt- und
Gewichtsriicksetzfunktion

Taste ,UNIT“: Umschalten zwischen den Mal3einheiten: g / kg / Ib:
oz/ml/fl.oz

Funktion

Stellen Sie die Waage auf eine flache, harte und ebene
Oberflache, am besten auf einen sauberen Tisch.

Dricken Sie die Taste ,ON/ TARE", um die Waage einzuschalten.
Die Waage ist betriebsbereit, wenn das LCD-Display ,0 g“
anzeigt.

Dricken Sie die Taste ,UNIT* und wahlen Sie zwischen den
verschiedenen Maleinheiten: g/ kg / Ib: oz / ml / fl.oz

Legen Sie die Lebensmittel, die Sie wiegen mochten, auf die
Wiegeflache der Waage und das Gewicht erscheint auf dem
Display.

Dricken Sie die Taste ,ON / TARE®, um das Gewicht der
Gegenstande auf der Wiegeflache zu I6schen. Auf dem
Bildschirm erscheint ,0 g“. Legen Sie dann die Lebensmittel auf
die Wiegeflache, und das Gewicht der hinzugeflgten
Lebensmittel wird auf dem Bildschirm angezeigt.
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Drucken Sie die Taste ,ON / TARE®, um mehrere Lebensmittel zu
wiegen, die wahrend des Wiegevorgangs hinzugefugt werden.
Wenn Sie alles, was Sie wiegen moéchten, von der Wiegeflache
entfernen, wird das Gesamtgewicht angezeigt.

Dricken Sie die Taste ,ON / TARE", um die Waage bei der
Anzeige ,0g“ auszuschalten, wenn kein weiteres Wiegen
erforderlich ist. Wenn die Waage nicht benutzt wird, schaltet sie
sich innerhalb weniger Sekunden automatisch ab.

Vorsicht!

Bitte tauschen Sie die Batterie aus, wenn ,LO“ auf dem Bildschirm
erscheint, was anzeigt, dass die Batterie leer ist.

,O-Ld“ auf dem Bildschirm zeigt Uberlastung an.

ENTSORGUNG

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt und auf der
Verpackung weist darauf hin, dass es verboten ist, das
Produkt in den Hausmill zu werfen, da es stark
umweltschadlich ist. Fur weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Behdrde!
Diese Kennzeichnung ist in der gesamten
Europaischen Union gultig. Wenn Sie lhr Produkt
aulerhalb der Europaischen Union entsorgen
_ mdchten, erkundigen Sie sich bitte bei lhrer o6rtlichen
Behdrde nach den entsprechenden Vorschriften

Hersteller/Importeur: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
CE-KENNZEICHNUNG

Ce

Die Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Produkt den fur
das Produkt geltenden EU-Normen entspricht und in der EU frei
vermarktet werden kann.
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Navod k obsluze

dyras

Kuchynska vaha
Model: KSCL-1032P

dyras

Max Skg D=1g

Pred prvnim pouzitim zarizeni si prectéte
cely navod k pouziti!
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Spotiebi€ je uréen pouze pro pouziti v domacnosti, jiné
(primyslové) pouziti neni povoleno.

Pristroj neponofujte do vody ani jinych tekutin! Pokud se do
spotiebiCe dostane vlhkost, zplsobi to poruchu a proto by
se nemél pouzivat v koupelnach nebo v prostorach s
vysokou vlhkosti.

Elektronicka kuchynska vaha ma kiehké Casti a jsou velmi
citlivé proto prosim nedovolte, aby ji vase dité pouzivalo ke
hrani a zajistéte dohled.

Chrante svou kuchyriskou vahu pred horkem! Nevystavujte
zafizeni pfimému slune¢nimu zareni. Neumistujte jej do
blizkosti zafizeni, ktera vytvareji teplo, jako jsou topna
télesa, radiatory, trouby. V opacném pfipadé muaze dojit k
deformaci vnéjSiho krytu spotfebice, poskozeni spotiebice
nebo poskozeni elektroniky.

Vahu vzdy pouzivejte na hladkém, rovném, tvrdém stole
nebo pracovni desce! Nikdy nepouZivejte pristroj na
naklonéném nebo nestabilnim povrchu - mohlo by dojit k
nepresnostem v procesu méfeni nebo k padu ¢&i sklouznuti
vahy. Nepouzivejte kuchyfnskou vahu na mistech, kde neni
dostatek prostoru pro praci, protoze by mohlo dojit k
nahodnému prevrzeni nebo srazeni vyrobku.

Nikdy nepfetézujte vahu! Zafizeni mize vazit max. 5 kg.
Hmotnost nad 5 kg nelze vazit ani zobrazovat - pfetizeni
muze vyrobek trvale poskodit, proto pfedem odhadnéte
hmotnost, kterou chcete vazit.

Tento spotfebi€ neni uréen pro pouZziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkuSenosti
nebo znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou
poucCeny o pouzivani spotfebiCe osobou, ktera je zaroven
odpovédna za jejich bezpecnost. U déti se doporucuje
dohled, aby si s pfistrojem nehraly. Déti mladsi 14 let by
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vyrobek nemély pouzivat, a to ani pod dohledem!
Nepouzivejte spotiebic v pfitomnosti vybusnych nebo
hoflavych plyn(, par nebo kapalin.

Nikdy nenechavejte ve spotiebici vybitou baterii, vzdy ji
vyjméte.

Pokud se po zapnuti na displeji nic nezobrazi, zkontrolujte,
zda je baterie spravné vlozena a zda se dotyka kontaktu
drzaku baterie.

Sklenéna méfici plocha kuchynské vahy je velmi kiehka,
proto ji vzdy peclivé chrarite pfed narazy.

Ovladacich knofliki vahy se vzdy dotykejte jemné, svyma
rukama.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za rozbiti dili nebo
poSkozeni zplUsobené Upravou, nespravnou manipulaci,
neodbornym ¢Cisténim, rozlitim chemikalii, nespravnou
vyménou baterie nebo nedodrzenim dalSich pokynu v
navodu.

Dbejte na to, aby na vahu nic nespadlo a aby se do otvor(
a Stérbin krytu nedostaly Zadné cizi predméty!
Na kuchyriskou vahu nikdy nic neukladejte ani
nepokladejte - pfi méfeni v kuchyni (domacnosti) zatézujte
méfici plochu pouze v souladu s jejim uréenim.
Kuchynskou vahu vzdy umistéte mimo dosah - peclivé
umisténi a dostateény prostor pro méfeni pomohou
zabranit nahodnému srazeni vyrobku ze stolu. Po skonceni
pouzivani jej vzdy z bezpecnostnich duvodld ulozte na
misto.
Pozor! NepokouS$ejte se spotiebi€ rozebirat, demontovat
nebo opravovat. Uvnitf spotfebiCe nejsou zadné dily, které
by bylo mozné opravit ve vlastni rezii nebo pouzit k jinym
uceldm. Pokud se spotiebic z jakéhokoli divodu poroucha,
nechte jej opravit pouze kvalifikovanym servisnim
technikem. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
neodborné pokusy o opravu nebo zasahy nepovolanych
osob.
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POZOR!
Pfed pouzitim polozte vahu na pevny a rovny povrch
(nejlépe na Cisty rovny stal) a zkontrolujte, zda je stabilni.
Maximalni kapacita vahy je 5 kg, coz je posledni vazitelna
hmotnost vahy pfed tarou.
K Cisténi znecisténého povrchu pouzijte mékky hadfik s
alkoholem nebo Cistici prostfedek na sklo. Nepouzivejte
mydlo ani jiné chemikalie. Uchovavejte mimo dosah vody,
Ziravych kapalin, tepla a extrémniho chladu.
Vaha je vysoce pfesné méfici zafizeni. Nikdy do povrchu
silné neklepejte a nepokousejte se ho rozebrat. Zachazejte
s ni opatrné, abyste ji ochranili pfed padem a rozbitim.
Vaha je urCena pouze pro pouziti v domacnosti a neni
vhodna pro primyslové pouziti.
Pokud vaha nefunguje spravné, zkontrolujte baterii. V
pfipadé potfeby ji znovu vymérte. V pfipadé jinych
problémU se obratte pfimo na servis.
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KUCHYNSKA VAHA

Klicové viastnosti:

Systém vysoce pfesnych tenzometrd zajistuje presnéjsi vysledky
méreni.

Kapacita: 5 kg

Pfesnost méfeni: 1 g

Funkce tara

Automatické vypnuti

Indikator slabé baterie a pretizeni.

Snadné prepinani jednotek: g/ kg / Ib: oz / ml / fl.oz

1XCR2032 napajeci zdroj

O tlacitkach

tlaCitko "ON / TARE": funkce zapnuti, vypnuti a resetovani
hmotnosti

Tlacitko "UNIT": zména jednotky: g / kg / Ib: oz / ml / fl.oz

Provoz

Vahu rovnomérné polozte na tvrdy a hladky povrch. Nejlepsi je
Cisty stal.

Stisknutim tlacitka "ON / TARE" zapnéte vahu, ktera je pfipravena
k pouziti, kdyZ se na LCD displeji zobrazi "0g".

Stisknéte tlaCitko "UNIT" a vyberte jednu z rldznych mérnych
jednotek: g/ kg /Ib: oz/ ml/fl.oz

Polozte vazeny pfedmét na vazici plochu vahy a na displeji se
zobrazi jeho hmotnost.

Stisknutim tla¢itka "ON / TARE" vymazete hmotnost pfedmétl na
vazici ploSe a na displeji se zobrazi "0g". Poté polozte potraviny
na vazici plochu a na displeji se zobrazi hmotnost pfidanych
potravin.

Pokraduijte v pouzivani tlacitka "ON / TARE" pro vazeni nékolika
polozZek, které se maji pfidat béhem procesu vazeni. Kdyz z vazici
plochy odstranite vSe, co chcete zvazit, zobrazi se celkova
hmotnost.
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Stisknutim tlaCitka "ON / TARE" vypnéte vahu, kdyZ se na displeji
zobrazi "0g", pokud jiz neni tfeba vazit. Pokud se vaha nepouziva,
béhem nékolika sekund se automaticky vypne.

Pozor!

Kdyz se na displeji zobrazi "LO", coz znamena, zZe je baterie
vybita, vyménte ji.

"O-Ld" na obrazovce znamena pretizeni.

NAKLADANI S ODPADY

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni
Toto oznaCeni na vyrobku a na obalu znamena, Ze je
zakazano vyhazovat vyrobek do domovniho odpadu,
protoZe je vysoce znecistujici. DalSi informace ziskate
od mistnich organu!

Toto oznadeni plati v celé Evropské unii. Chcete-li svij
vyrobek zlikvidovat mimo Evropskou unii, ovéfte si
I pfislusné pfedpisy na mistnich organech!

Vyrobce/Dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

ce

Ugelem oznadeni je uvést, Ze vyrobek splfiuje normy EU, které se
na néj vztahuji, a muze byt v EU volné prodavan.

26



Upute za uporabu

dyra

Kuhinjska vaga
Model: KSCL-1032P

| dyras

Max Skg D=1g

Prije prve uporabe uredaja procitajte ovaj
korisni€ki priruénik!
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VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Uredaj je namijenjen za uporabu u ku¢anstvu samo kako je
ovdje opisano, sve druge (industrijske) uporabe nisu
dopustene.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine! Ako vlaga
dospe u uredaj, moze uzrokovati kvar, stoga ga nemoijte
koristiti u kupaonici ili na mjestima gdje je vlaznost zraka
visoka.

Elektronicka kuhinjska vaga vrlo je osjetljiv uredaj s lako
lomljivim dijelovima, stoga nemojte dopustiti djetetu da je
koristi za igru ili da koristi bez nadzora.

Zastitite svoju kuhinjsku vagu od utjecaja topline. Ne
izlazite uredaj izravnoj suncCevoj svjetlosti. Ne stavljajte
blizu toplinskih uredaja kao Sto su radijatori, grijaci,
pecnice. NeposStovanje pravila moze  uzrokovati
deformiranje, oStecenje elektronike ili vanjskog kucista
uredaja.

Vagu uvijek koristite na ravnom, tvrdom stolu ili radnoj
ploci! Nikada ne koristite uredaj na nagnutoj ili nestabilnoj
povrSini — to moze uzrokovati netoCnost u postupku
mjerenja ili moze doci do pada ili klizanja vage. Nemojte
koristiti kuhinjsku vagu na povrsini gdje nema mjesta za
rad, jer to takoder moze dovesti do slu€ajnog povlacenija ili
pada proizvoda.

Nikada nemoijte preopteretiti vagu! Uredaj moze mijeriti
maksimalno do 5 kg. Tezina veca od 5 kg ne moze se
izmjeriti ili se rezultat nece prikazati — proizvod se moze
trajno ostetiti preoptereéenjem, stoga unaprijed procijenite
teZinu koju Zelite izmijeriti.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba
(uklju€uju¢i djecu) sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobili upute o
uporabi uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
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sigurnost. Za djecu se preporuCuje nadzor kako bi se
osiguralo da se djeca ne igraju uredajem. Djeca mlada od
14 godina ne smiju koristiti proizvod ¢ak ni pod nadzorom!

Nemojte Koristiti uredaj u prisutnosti eksplozivnih ili
zapaljivih plinova, para ili tekucina.

Ne ostavljajte prazne baterije u uredaju, uvijek ih izvadite iz
uredaja.

Ako se nakon uklju€ivanja ne pojavi niSta na zaslonu,
provjerite je li baterija pravilno stavljena u uredaj i je li u
kontaktu s odgovaraju¢im kontakt dijelovima baterije.

Staklena povrSina kuhinjske vage vrlo je lomljiva, stoga je
uvijek Stitite od udara.

Tipke uvijek dodirujte rukom, njezno.

Proizvodac ne prihvata odgovornost za slomljene dijelove
uredaja ili za bilo kakvu Stetu uzrokovanu preoblikovanjem,
nepravilnim rukovanjem, nekompetentnim ciS¢enjem,
kemijskim curenjem baterije, pogreShom zamjenom
baterije ili neposStivanjem drugih pravila u uputama za
uporabu.

Pobrinite se da niSta ne padne na vagu i da strani predmeti
ne udu u rupe ili pukotine kucista!

Nikada ne pohranjujte ili stavljajte druge predmete na
kuhinjsku vagu — mjernu povrsinu Kkoristite isklju€ivo u
skladu s njezinom namjenom za kuhinjsko (kuéansko)
mjerenje.

Kuhinjsku vagu stavite na mjesto gdje vam nece biti u putu
— pazljivim postavljanjem i osiguravanjem odgovarajuceg
prostora za vaganje mozete izbjeci slu€ajno srusenje
proizvoda sa stola. Kada zavrSite s koriStenjem vage,
uvijek je stavite natrag na svoje mjesto radi sigurnosti.
Upozorenje! Uredaj i poklopac se ne smije rastavljati, niti
se smije pokusavati popraviti u ku¢nim okolnostima. Unutar
uredaja nema dijelova koji se mogu popraviti ili koristiti u
druge svrhe. Ako se uredaj iz bilo kojeg razloga pokvari,
prepustite popravak specijaliziranom servisu. Proizvodac

29



nije odgovoran za neprofesionalni poku$aj popravke
uredaja ili bilo kakvu intervenciju neovlasStene osobe.

UPOZORENJE!

Stavite vagu na tvrdu i ravnu povrsinu (najbolji je Cist, ravni
stol) i provjerite je li stabilna prije uporabe.

Maksimalna nosivost vage je 5 kg, Sto je posliednja
mjerljiva tezina vage prije tare.

Za CiS€enje uredaja koristite meku krpu s alkoholom ili
sredstvom za CiSCenje stakla. Nemojte koristiti sapun ili
druge kemikalije. Drzati podalje od vode, korozivne
tekucine, topline i ekstremne hladnoce.

Vaga je visokoprecizni mjerni uredaj. Nikada ne udarajte
po povrSini i ne pokuSavajte je rastaviti. PaZljivo rukujte
uredajem kako biste je zastitili od pada i lomljenja.

Vaga je namijenjena samo za kucansku uporabu i nije
prikladna za industrijsku uporabu.

Provjerite baterije ako primjetite da vaga radi neispravno.
Zamijenite baterije po potrebi. U slu€aju drugih problema,
obratite se specijaliziranom servisu.
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KUHINJSKA VAGA

Glavne karakteristike

Sustav visokoprecizne senzorske tehnologije pruza preciznije
rezultate mjerenja.

Kapacitet: 5 kg

To€nost mjerenja: 1 g

Funkcija tare

Automatsko iskljucivanje

Indikator niske razine napunjenosti baterije i preopterecenja.
Jednostavno prebacivanje unutar jedinica: g / kg / Ib: oz / ml/fl.oz
Baterija 1XCR2032

Tipke

Tipka "ON /Tare": uklju€ivanje, iskljuivanje i funkcija nuliranja
teZine

Tipka "UNIT": promjena jedinice: g / kg / Ib: oz / ml / fl.oz
Koriséenje uredaja

Stavite vagu na ravnomjerno tvrdu i ravnu povrsinu. Najbolje je
koristiti Cist stol.

Pritisnite tipku "ON /Tare" za ukljucivanje vage koja je spremna za
uporabu kada se na LCD zaslonu pojavi "0g".

Pritisnite tipku "UNIT" i odaberite izmedu razli€itih jedinica: g / kg
/lb: oz / ml/fl.oz

Stavite predmet koji zelite izmjeriti na povrSinu vage i njegova
teZina e se pojaviti na zaslonu.

Pritisnite tipku "ON /Tare" za brisanje tezine predmeta na mjernoj
povrsini i na zaslonu ¢e se pojaviti "0g". Zatim stavite hranu koji
Zelite mjeriti na povrSinu za vaganje i teZina dodanih sadrzaja
pojavit ¢e se na zaslonu.

Nastavite koristiti tipku "ON /Tare" za mjerenje tezine dodatnih
sadrzaja koje ¢ete zasebno dodati tijekom mjerenja. Kada uklonite
sve stvari koje Zelite izmjeriti s mjerne povrsine, na zaslonu ¢e se
prikazati ukupna teZina.

Pritisnite tipku "ON /Tare" kako biste iskljucili vagu kada se na
zaslonu prikaze "0g" ukoliko daljnje mjerenje nije potrebno. Vaga
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se automatski iskljuCuje kada se ne Koristi u roku od nekoliko
sekundi.

Oprez!

Zamijenite bateriju kada se na zaslonu prikaze "LO", Sto znacCi da
je baterija prazna.

"O-Ld" na zaslonu oznacava preopterecenje.

GOSPODARENJE OTPADOM

Odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroniCke opreme

Ova oznaka na proizvodu i ambalazi oznacava da je

zabranjeno odlaganje neiskoristenog proizvoda u kuéni

otpad, jer je vrlo zagadujuce. Za viSe informacija

obratite se nadleznoj lokalnoj upravi.

Ova oznaka vrijedi za cijelo podrucje Europske unije.
Ako proizvod Zzelite odloziti izvan Europske unije,

I obratite se nadleznoj lokalnoj upravi.

Proizvodac/uvoznik: "Voroské Kft.", 8200 Veszprém, Papai ut 36.

OZNAKA CE

ce

Oznaka CE oznaCava da je proizvod u skladu s relevantnim
standardima Europske unije i da se mozZe slobodno stavljati na
trziste u Europskoj uniji.
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Navod na obsluhu

dyras

Kuchynska vaha
Model: KSCL-1032P

dyras
=

Max:Skg D=1g

Pred prvym pouzitim zariadenia si preditajte
cely navod na pouzitie!
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Spotrebi¢ je urCeny len na pouZzitie v domacnosti, iné
(priemyselné) pouzitie nie je povolené.

Zariadenie neponarajte do vody ani inych kvapalin! Ak sa
do spotrebica dostane vihkost, spésobi to poruchu a preto
by sa nemal pouzivat v kupelniach alebo v priestoroch s
vysokou vihkostou.

Elektronicka kuchynska vaha ma krehké Casti a su velmi
citlivé preto prosim nedovolte, aby ju vase dieta pouzivalo
na hranie a zabezpecte dohlad.

Chrante svoju kuchynsku vahu pred teplom! Zariadenie
nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.
Neumiestnujte v blizkosti zariadeni, ktoré vytvaraju teplo,
ako su ohrievace, radiatory, rury. V opacnom pripade moze
dojst k deformacii vonkajSieho krytu spotrebica,
poskodeniu spotrebia alebo poskodeniu elektroniky.
Vahu vzdy pouzivajte na hladkom, rovhom, tvrdom stole
alebo pracovnej doske! Nikdy nepouZivajte pristroj na
naklonenom alebo nestabilnom povrchu - méze to sposobit
nepresnosti v procese merania alebo pad &i skiznutie vahy.
Kuchynsku vahu nepouzivajte na miestach, kde nie je
dostatok priestoru na pracu, pretoZze by mohlo dojst k
nahodnému prevrhnutiu alebo zhodeniu vyrobku.

Nikdy nepretazujte vahu! Zariadenie mbze vazit
maximalne 5 kg. Hmotnost nad 5 kg nie je mozné zvazit
ani zobrazit— pretazenie méze vyrobok trvalo poskodit,
preto vopred odhadnite hmotnost, ktoru chcete zvazit.
Tento spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatoCnymi
skusenostami alebo znalostami, pokial nie su pod
dohladom alebo neboli pouené o pouzivani spotrebica
osobou, ktora je zaroven zodpovedna za ich bezpeénost.
V pripade deti sa odporu€a dohlad, aby sa deti so

34



zariadenim nehrali. Deti mladSie ako 14 rokov by vyrobok
nemali pouzivat, a to ani pod dohladom!

Spotrebi€ nepouzivajte v pritomnosti vybuSnych alebo
horfavych plynov, par alebo kvapalin.

Nikdy nenechavajte v spotrebici vybitu batériu, vzdy ju
vyberte.

Ak sa po zapnuti na displeji niC nezobrazi, skontrolujte, Ci
je batéria spravne vlozena a Ci je v kontakte s kontaktmi
drziaka batérie.

Skleneny meraci povrch kuchynskej vahy je velmi krehky,
preto vzdy dbajte na jeho ochranu pred narazmi.
Ovladacich gombikov vahy sa vzdy dotykajte jemne,
svojimi rukami.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za posSkodenie
dielov alebo poskodenie spdsobené Upravou, nespravnou
manipulaciou, neodbornym cCistenim, rozliatim chemikalii,
nespravnou vymenou batérie alebo nedodrzanim
ostatnych pokynov v navode.

Dbaijte na to, aby na vahu ni¢ nespadlo a aby sa do otvorov
a Strbin krytu nedostali ziadne cudzie predmety!

Na kuchynsku vahu nikdy ni¢ neukladajte ani na nu nic¢
neumiestiiujte - pri merani v kuchyni (v domacnosti)
zatazujte meraci povrch len podla urCenia.

Kuchynsku vahu vzdy umiestnite mimo dosahu - starostlivé
umiestnenie a dostatoCny priestor na meranie pomézu
zabranit nahodnému zhodeniu vyrobku zo stola. Po
skoncCeni pouZzivania ju vzdy odloZte na bezpecné miesto.
Pozor! Nepoku$ajte sa spotrebi¢ rozoberat, demontovat
alebo opravovat. Vo vnutri spotrebica nie su Ziadne diely,
ktoré by sa dali opravit vo vnutri alebo pouzit na iné ucely.
Ak spotrebi¢ z akéhokolvek dbvodu zlyha, nechajte ho
opravit’ len kvalifikovanym servisnym technikom. Vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost za neodborné pokusy o
opravu alebo zasahy neopravnenych oséb.
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VAROVANIE!
Vahu umiestnite na tvrdy a rovny povrch (najlepSie na Cisty,
rovny stol) a pred pouzitim skontrolujte, Ci je stabilna.
Maximalna kapacita vahy je 5 kg, €o je posledna vazitelna
hmotnost vahy pred tarou.
Na Cistenie zneCisteného povrchu pouzite makku
handricku s alkoholom alebo CistiCom skla. Nepouzivajte
mydlo ani iné chemikalie. Uchovavajte mimo dosahu vody,
korozivnych kvapalin, tepla a extrémneho chladu.
Vaha je vysoko presné meracie zariadenie. Nikdy do
povrchu silno neudierajte ani sa ho nepokusajte rozobrat.
Manipulujte s fiou opatrne, aby ste ju chranili pred padom
a rozbitim.
Vaha je urCena len na pouzitie v domacnosti a nie je
vhodna na priemyselné pouzitie.
Ak vaha nefunguje spravne, skontrolujte batériu. V pripade
potreby ju opat vymerite. V pripade inych problémov sa
obratte priamo na servis.
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KUCHYNSKA VAHA

Kracéové vilastnosti

Systém vysoko presnych tenzometrov zabezpecluje presnejsie
vysledky merania.

Kapacita: 5 kg

Presnost merania: 1 g

Funkcia tara

Automatické vypnutie

Indikator slabej batérie a pretazenia.

Jednoduché prepinanie jednotiek: g / kg / Ib: oz / ml / fl.oz
1XCR2032 napajaci zdroj

O tlac¢idlach

Tlacidlo "ON / TARE": zapnutie, vypnutie a funkcia vynulovania
hmotnosti

Tlacidlo "UNIT": zmena jednotky: g / kg / Ib: oz / ml/ fl.oz

Prevadzka

Vahu rovnomerne polozte na tvrdy a hladky povrch. Najlepsi je
Cisty stél.

Stlacenim tlacidla "ON / TARE" zapnete vahu, ktora je
pripravena na pouzitie, ked sa na LCD displeji zobrazi "0g".
Stlacte tlacidlo "UNIT" a vyberte si z réznych mernych jednotiek:
g/kg/lIb:oz/ml/floz

Polozte predmet, ktory chcete zvazit, na vaziaci povrch vahy a
jeho hmotnost sa zobrazi na displeji.

Stlacenim tlacidla "ON / TARE" vymazete hmotnost predmetov
na vaziacej ploche a na obrazovke sa zobrazi "0g". Potom
polozte potraviny na vaziaci povrch a na displeji sa zobrazi
hmotnost pridanych potravin.

Pokracuijte v pouzivani tlaCidla "ON / TARE" na vazenie
niekolkych poloZiek, ktoré sa maju pridat’ po¢as procesu
vazenia. Ked z vaziacej plochy odstranite vSetko, ¢o chcete
zvazit, zobrazi sa celkova hmotnost.
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Stlacenim tlacidla "ON / TARE" vypnite vahu, ked sa na displeji
zobrazi "0g", ak nie je potrebné dalSie vazenie. Ak sa vaha
nepouziva, automaticky sa v priebehu niekolkych sekund vypne.

Pozor!

Ked sa na obrazovke zobrazi "LO", €o znamena, Ze batéria je
vybita, batériu vymente.

"O-Ld" na obrazovke znamena pretazenie.

NAKLADANIE S ODPADMI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni

Toto oznaCenie na vyrobku a na obale znamena, Ze
vyrobok je zakazané vyhadzovat do domového
odpadu, pretoze je vysoko znedistujuci. DalSie
informacie ziskate od miestnych organov!
Toto oznaCenie plati v celej Eurdpskej unii. Ak
chcete svoj vyrobok zlikvidovat mimo Eurdpskej
Unie, overte si prislusné predpisy na miestnyh
I organoch!

Vyrobca/Dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

ce

Ugelom oznaéenia je uviest, Ze vyrobok spifia normy EU, ktoré sa
nan vztahuju, a méze sa volne predavat v EU.

38



Navodila za uporabo

dyras

Kuhinjska tehtnica
Model: KSCL-1032P

Ma Skg D=1g

Pred prvo uporabo naprave preberite vsa
navodila za uporabo!
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

* Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu,

druga (industrijska) uporaba naprave nikoli ni dovoljena.
* Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekogine! Ce

v notranjost aparata pride vlaga, to povzro€i okvaro in se
ne sme uporabljati v kopalnicah ali na obmocjih z visoko

vlaznostjo.

* Elektronske kuhinjske tehtnice imajo krhke dele in so zelo
obcutljive zato prosimo, da otrokom ne dovolite, da jo

uporablja za igro, in zagotovite nadzor nad uporabo.

* ZaScitite svojo kuhinjsko tehtnico pred vrocCino! Naprave
nikoli ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi. Ne
postavljajte je v blizino naprav, ki proizvajajo toploto, kot so
grelniki, radiatorji ali peCice. V nasprotnem primeru lahko
pride do deformacije zunanjega ohisja naprave, poskodbe

naprave ali poSkodbe elektronike.

* Tehtnico vedno uporabljajte na ravni, stabilni in trdi mizi ali
delovnem pultu! Tehtnice nikoli ne uporabljajte na nagnjeni
ali nestabilni povrSini - to lahko povzro€i netoCnosti v
procesu merjenja ali pa tehtnica pade ali zdrsne. Kuhinjske
tehtnice ne uporabljajte na mestih, kjer ni dovolj prostora
za delo, saj lahko pride do nenamernega prevrnitve ali

padca izdelka.

* Nikoli ne preobremenite tehtnice! Naprava lahko tehta do 5
kg. TeZza nad 5 kg se ne more stehtati ali prikazati -
preobremenitev lahko trajno poskoduje izdelek, zato

vhaprej ocenite tezo, ki jo Zelite stehtati.

* Ta naprava ni primerna, da jo uporabljajo osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusSenj ali znanja,
razen Ce jih pri uporabi naprave nadzoruje ali jim daje
navodila oseba, ki je odgovorna tudi za njihovo varnost. Pri

otrocih je priporocljiv nadzor, da se otroci ne bi igrali

napravo. Otroci, mlajSi od 14 let, izdelka ne smejo
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uporabljati niti pod nadzorom!
Naprave ne uporabljajte v prisotnosti eksplozivnih ali
vnetljivih plinov, hlapov ali tekoc€in.
Nikoli ne puscajte prazne baterije v napravi, baterije vedno
odstranite.
Ce se po vklopu na zaslonu ne prikaze ni¢, preverite, ali je
baterija pravilno vstavljena in ali se dotika kontaktov drzala
baterije.
Steklena merilna povrSina kuhinjske tehtnice je zelo krhka,
zato jo vedno skrbno zascitite pred udarci.
Bodite pozorni in se z rokami vedno pazljivo dotikajte
krmilnih gumbov tehtnice.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za zlom
delov ali poskodbe, ki nastanejo zaradi spreminjanja,
nepravilnega ravnanja, nestrokovnega Ccis€enja, razlitja
kemikalij, nepravilne zamenjave baterije ali neupostevanja
drugih navodil v navodilih.
Poskrbite, da na tehtnico ne pade ni€ in da v odprtine in
reZe ohiSja ne zaidejo nobeni tuji predmeti
Na kuhinjsko tehtnico nikoli ni€esar ne shranjujte ali nan;j
kaj postavljajte - pri izvajanju kuhinjskih (gospodinjskih)
meritev merilno povrSino obremenite le tako, kot je
predvideno.
Kuhinjsko tehtnico vedno postavite tako, da ne bo na poti -
skrbna postavitev in dovolj prostora za merjenje bosta
preprecila, da bi izdelek pomotoma padel z mize. Po
koncCani uporabi tehtnico zaradi varnosti vedno pospravite
na za to namenjeno mesto.
Pozor! Naprave ne poskusSajte razstavljati, razstavljati ali
popravljati. V napravi ni delov, ki bi jih lahko popravili sami
na domu ali uporabili za druge namene. Ce se naprava iz
kakrSnegakoli razloga pokvari, lahko to napravo popravi le
usposoblien  serviser. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za morebitne nestrokovne poskuse popravila
ali posege nepooblascenih oseb.
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OPOZORILO!

Tehtnico postavite na trdo in ravno povrsino (najbolje na
Cisto in ravno mizo) ter pred uporabo preverite, ali je ta
povrSina stabilna.

Najvecja zmogljivost tehtnice znasa 5 kg, kar je zadnja
tehtana teza na tehtnici pred tara.

Umazano povrsino ocistite z mehko krpo z alkoholom ali
Cistilom za steklo. Ne uporabljajte mila ali drugih kemikalij.
Napravo vedno hranite stran od vode, jedkih tekocin,
vrocine in hudega mraza.

Tehtnica je zelo natanCna merilna naprava. Nikoli ne
udarjajte mo¢no po povrsini in je ne poskuSajte razstaviti.
Z to napravo ravnajte previdno, da jo zasScitite pred padcem
in zlomom.

Tehtnica je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu
in ni primerna za industrijsko uporabo.

Ce tehtnica ne deluje pravilno, najprej preverite baterijo. Po
potrebi baterije ponovno zamenjajte. V primeru drugih
tezav se obrnite neposredno na servisno sluzbo.
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KUHINJSKA TEHTNICA

Kljuéne lastnosti

Sistem zelo natan&nih tenzometrov zagotavlja natan¢nejSe
rezultate meritev.

Zmogljivost: 5 kg

Natan¢nost merjenja: 1g

Funkcija cenika

Samodejni izklop

Indikator prazne baterije in indikator prevelikega napajanja.
Enostavno preklapljanje med enotami: g / kg / Ib: 0z / ml / fl.oz
1XCR2032 napajalnik

O gumbih
gumb "ON / TARE": vklop, izklop in ponastavitev teze
gumb "UNIT": sprememba enote: g/ kg / Ib: 0z / ml / fl.oz

Delovanje

Tehtnico enakomerno polozite na trdo in gladko povrSino. Najbolj
primerna za to je Cista miza.

Pritisnite gumb "ON / TARE" za vklop tehtnice, ki je pripravljena
za uporabo, ko se na LCD-zaslonu prikaze "0g".

Pritisnite gumb "UNIT" in izberite razlicne merske enote: g/ kg /
Ib: 0z / ml/fl.oz

Postavite predmet, ki ga Zelite stehtati, na tehtalno povrsino
tehtnice in na zaslonu se bo prikazala njegova teza.

Pritisnite gumb "ON / TARE", da izbriSete teZo predmetov na
tehtalni povrsSini in na zaslonu se prikaze "0g". Nato postavite
Zivilo na tehtalno povrsino in na zaslonu se bo prikazala teza
dodanega zivila.

Se naprej uporabljajte gumb "ON / TARE" za tehtanje ved
predmetov, ki jih je treba dodati med postopkom tehtanja. Ko s
povrSine za tehtanje odstranite vse, kar Zelite stehtati, se prikaze
skupna teza.

Ce tehtanje ni ve& potrebno, pritisnite gumb "ON / TARE" za
izklop tehtnice, ko se na zaslonu prikaze "0g". Tehtnica se
samodejno izklopi po nekaj sekundah, ko ta ni v uporabi.
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Pozor!

Ko se na zaslonu prikaze "LO", pomeni, da je baterija
izpraznjena, jo zamenjajte.

"O-Ld" na zaslonu pomeni preobremenitev.

RAVNANJE Z ODPADKI

Kako odstraniti rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo

Ta oznaka na izdelku in embalazi pomeni, da je izdelek
prepovedano odvreCi med obiajne gospodinjske
odpadke, saj mocéno onesnazuje okolie. Za vec
informacij se obrnite na lokalni organ!

Ta znak velja v vsej Evropski uniji. Ce Zelite izdelek
odstraniti zunaj Evropske unije, se o0 ustreznih
I predpisih pozanimajte pri lokalnih organih

Proizvajalec/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SIMBOL CE

ce

Namen oznake je pokazati, da je izdelek skladen s standardi EU,
ki veljajo zanj, in se lahko prosto trzi v EU.

44




dyras

www.dyras.eu

A Dyras Europe Kift. irasbeli engedélye nélkul tilos a tartalom barmely részének
(beleértve a logokat, a designt, a fotokat, a szOveget, a szindsszeallitast, elrendezést
stb.) barmely célbdl torténd reprodukalasa, felhasznalasa vagy tovabbterjesztése,
valamint harmadik félnek ilyen célbdl torténd tovabbitasa.

A ,dyras” a Dyras Europe Kft. bejegyzett védjegye.

No parts of the content (including logos, design, photos, text, colour scheme
arrangements, etc.) may be reproduced, reused or redistributed for any purpose
whatsoever, or distributed to a third party for such purposes, without the written
permission of Dyras Europe Kit.

“dyras” is a registered trademark of Dyras Europe Kit.

Die Vervielfaltigung, Verwendung oder Weiterverbreitung von Teilen des Inhalts
(einschlieBlich Logos, Design, Fotos, Text, Farbschema, Layout usw.) zu beliebigen
Zwecken oder die Weitergabe an Dritte zu diesem Zweck ist ohne schriftliche
Genehmigung von Dyras Europe Kft. verboten.

,dyras” ist eine eingetragene Marke von Dyras Europe Kift.

Reprodukce, pouzivani nebo dalsi Sifeni jakékoli ¢asti obsahu (v€etné loga, designu,
fotografii, textu, barevného schématu, rozvrzeni atd.) pro jakykoli u¢el nebo pfenos
tretim stranam k tomuto Ucelu je bez pisemného souhlasu spole€nosti Dyras Europe
Kft. zakazano.

"dyras" je registrovanou ochrannou znamkou spole¢nosti Dyras Europe Kift.

Bez pismenog dopustenja drustva Dyras Europe Kft., zabranjeno je reproduciranje,
koristenje ili redistribucija bilo kojeg dijela sadrzaja (ukljuCujuci logotipe, dizajn,
fotografije, tekst, shemu boje, izgled i sl.) u bilo koju svrhu, kao i prijenos treéim stranama
u navedenu svrhu.

"dyras" je registrirani zastitni znak tvrtke Dyras Europe Kift.

Reprodukcia, pouzivanie alebo dalSie Sirenie akejkolvek Casti obsahu (vratane loga,
dizajnu, fotografii, textu, farebnej schémy, rozvrhnutia atd.) na akykolvek ucel alebo
prenos tretim stranam na takyto UcCel je bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Dyras
Europe Kft. zakazané.

"dyras" je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Dyras Europe Kit.

Brez pisnega dovoljenja druzbe Dyras Europe Kft. se nobenega dela vsebine (vklju¢no
z logotipi, oblikovanjem, fotografijami, besedilom, ureditvijo barvne sheme itd.) ne sme
reproducirati, ponovno uporabljati ali razSirjati v kakrSen koli namen ali ga v te namene
posredovati tretji osebi.

"dyras" je registrirana blagovna znamka druzbe Dyras Europe Kft.

45



